
LED LUMINAIRE
BL1063S SILVER,  BL1063B BLACK

INSTRUCTION MANUAL / KASUTUSJUHEND / LIETOŠANAS INSTRUKCIJA / 
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA / ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

PLEASE READ CAREFULLY AND KEEP THE INSTRUCTION WELL / 
LUGEGE JUHENDIT TÄHELEPANELIKULT JA SÄILITAGE SEE / 

RŪPĪGI IZLASIET INSTRUKCIJU UN NOVIETOJIET TO DROŠĀ VIETĀ IZMANTOŠANAI NĀKOTNĒ / 
ATIDŽIAI PERSKAITYKITE IR SAUGIAI PASIDĖKITE, JEI PRIREIKTŲ ATEITYJE / 

ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧИТАЙТЕ ИНСТРУКЦИЮ И СОХРАНИТЕ ЕЕ НА БУДУЩЕЕ

LED VALGUSTI
LED GAISMEKLIS 
LED ŠVIESTUVAS
LED СВЕТИЛЬНИК
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LV
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RU

Administrator
型号：1063【A4双面，黑白印刷，70g双胶纸】

共7款折成1份（实际印刷为6款折成1份）

编码：LT401106385002
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EN
Specifi cation List of Lamp’s Parts

Input Voltage – DC 13.5 V LED desk lamp                       1 pc

Power – LED 8 W Power adapter                      1 pc

Class of protection – III Instruction manual                1 pc

NL
ON/OFF

NIGHT LIGHT

R/G/B/W
R/G/B/W
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AC 220 240 V

220-240V

200
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WARRANTY TERMS AND CONDITIONS
36-month warranty is provided to STANDART products

These appliances are designed for use in household for personal, non-com-
mercial uses.
These appliances are designed for use in household for personal, non-com-
mercial uses.
These appliances are designed for use in household for personal, non-com-

1. In case of noticing production reject or appliance failure during the warranty 
period, the manufacturer ensures appliance repair free of charge on condition 
1. In case of noticing production reject or appliance failure during the warranty 
period, the manufacturer ensures appliance repair free of charge on condition 
1. In case of noticing production reject or appliance failure during the warranty 

that the appliance was previously used by observing user manual instructions 
period, the manufacturer ensures appliance repair free of charge on condition 
that the appliance was previously used by observing user manual instructions 
period, the manufacturer ensures appliance repair free of charge on condition 

and there are no preconditions, due to which legal basis for performance of 
that the appliance was previously used by observing user manual instructions 
and there are no preconditions, due to which legal basis for performance of 
that the appliance was previously used by observing user manual instructions 

warranty repair would disappear.
and there are no preconditions, due to which legal basis for performance of 
warranty repair would disappear.
and there are no preconditions, due to which legal basis for performance of 

2. Warranty is not applied in the following cases:
warranty repair would disappear.
2. Warranty is not applied in the following cases:
warranty repair would disappear.

• for failures, occurring due to incorrect connection of appliances to power 
2. Warranty is not applied in the following cases:
• for failures, occurring due to incorrect connection of appliances to power 
2. Warranty is not applied in the following cases:

network or due to intermittent electricity supply;
• for failures, occurring due to incorrect connection of appliances to power 
network or due to intermittent electricity supply;
• for failures, occurring due to incorrect connection of appliances to power 

• for failures, occurring due to the action of chemical materials;
network or due to intermittent electricity supply;
• for failures, occurring due to the action of chemical materials;
network or due to intermittent electricity supply;

• for discoloration of the appliance (turning yellow, contamination and similar);
• for failures, occurring due to the action of chemical materials;
• for discoloration of the appliance (turning yellow, contamination and similar);
• for failures, occurring due to the action of chemical materials;

• for failures, occurring when connecting the appliance into power supply not 
• for discoloration of the appliance (turning yellow, contamination and similar);
• for failures, occurring when connecting the appliance into power supply not 
• for discoloration of the appliance (turning yellow, contamination and similar);

conforming to national standards, due to external impact (for instance, due to 
• for failures, occurring when connecting the appliance into power supply not 
conforming to national standards, due to external impact (for instance, due to 
• for failures, occurring when connecting the appliance into power supply not 

the action of humidity and temperature), also due to inappropriate handling 
conforming to national standards, due to external impact (for instance, due to 
the action of humidity and temperature), also due to inappropriate handling 
conforming to national standards, due to external impact (for instance, due to 

of the appliance (for instance, cleaning, scouring marks, scratches, or other 
the action of humidity and temperature), also due to inappropriate handling 
of the appliance (for instance, cleaning, scouring marks, scratches, or other 
the action of humidity and temperature), also due to inappropriate handling 

mechanical damages);
of the appliance (for instance, cleaning, scouring marks, scratches, or other 
mechanical damages);
of the appliance (for instance, cleaning, scouring marks, scratches, or other 

• if noticing attempt to access inside the appliance, also if the appliance is 
mechanical damages);
• if noticing attempt to access inside the appliance, also if the appliance is 
mechanical damages);

repaired not in a duly authorised service center;
• if noticing attempt to access inside the appliance, also if the appliance is 
repaired not in a duly authorised service center;
• if noticing attempt to access inside the appliance, also if the appliance is 

• if noticing appliance structure or scheme modifi cations (except for the one’s, 
repaired not in a duly authorised service center;
• if noticing appliance structure or scheme modifi cations (except for the one’s, 
repaired not in a duly authorised service center;

as described in the user manual);
• if noticing appliance structure or scheme modifi cations (except for the one’s, 
as described in the user manual);
• if noticing appliance structure or scheme modifi cations (except for the one’s, 

• if noticing mechanical damages;
as described in the user manual);
• if noticing mechanical damages;
as described in the user manual);

• if noticing failures, occurring due to entering of foreign matters, materials, 
• if noticing mechanical damages;
• if noticing failures, occurring due to entering of foreign matters, materials, 
• if noticing mechanical damages;

liquids, or animal pests;
• if noticing failures, occurring due to entering of foreign matters, materials, 
liquids, or animal pests;
• if noticing failures, occurring due to entering of foreign matters, materials, 

• if noticing failures, occurring due to use of non-standard operating materials 
liquids, or animal pests;
• if noticing failures, occurring due to use of non-standard operating materials 
liquids, or animal pests;

or spare parts;
• if noticing failures, occurring due to use of non-standard operating materials 
or spare parts;
• if noticing failures, occurring due to use of non-standard operating materials 

• if serial number, stored in the appliance, is modifi ed, erased, or illegible;
or spare parts;
• if serial number, stored in the appliance, is modifi ed, erased, or illegible;
or spare parts;

• if the appliance, designed for personal (domestic, family) uses, is employed 
• if serial number, stored in the appliance, is modifi ed, erased, or illegible;
• if the appliance, designed for personal (domestic, family) uses, is employed 
• if serial number, stored in the appliance, is modifi ed, erased, or illegible;

for commercial use, in order to gain profi t, for production and other purposes, 
• if the appliance, designed for personal (domestic, family) uses, is employed 
for commercial use, in order to gain profi t, for production and other purposes, 
• if the appliance, designed for personal (domestic, family) uses, is employed 

not conforming to original purpose of use of the appliance;
for commercial use, in order to gain profi t, for production and other purposes, 
not conforming to original purpose of use of the appliance;
for commercial use, in order to gain profi t, for production and other purposes, 

• in all other cases, when item defi ciencies occur due to the fact that the buyer 
not conforming to original purpose of use of the appliance;
• in all other cases, when item defi ciencies occur due to the fact that the buyer 
not conforming to original purpose of use of the appliance;

failed to observe the user manual instructions, or item defi ciencies were condi-
• in all other cases, when item defi ciencies occur due to the fact that the buyer 
failed to observe the user manual instructions, or item defi ciencies were condi-
• in all other cases, when item defi ciencies occur due to the fact that the buyer 

tioned by the fault of the third parties, or force majeure circumstances;
• for operating parts of appliance, for instance, for batteries and accumulators.
tioned by the fault of the third parties, or force majeure circumstances;
• for operating parts of appliance, for instance, for batteries and accumulators.
tioned by the fault of the third parties, or force majeure circumstances;

3. Warranty can be terminated, if:
• for operating parts of appliance, for instance, for batteries and accumulators.
3. Warranty can be terminated, if:
• for operating parts of appliance, for instance, for batteries and accumulators.

• appliance was repaired by the person or company not duly authorised by 
3. Warranty can be terminated, if:
• appliance was repaired by the person or company not duly authorised by 
3. Warranty can be terminated, if:

seller’s service center;
• appliance was repaired by the person or company not duly authorised by 
seller’s service center;
• appliance was repaired by the person or company not duly authorised by 

• appliance was evidently knowingly damaged.
4. Warranty becomes non valid, if payment slip or other purchase evidencing 
• appliance was evidently knowingly damaged.
4. Warranty becomes non valid, if payment slip or other purchase evidencing 
• appliance was evidently knowingly damaged.

document is not provided.
4. Warranty becomes non valid, if payment slip or other purchase evidencing 
document is not provided.
4. Warranty becomes non valid, if payment slip or other purchase evidencing 

5. Manufacturer is not considered liable for damages, emergencies, loss 
document is not provided.
5. Manufacturer is not considered liable for damages, emergencies, loss 
document is not provided.

caused to people, animals, asset, if conditioned by user’s fault, ignorance, fail-
5. Manufacturer is not considered liable for damages, emergencies, loss 
caused to people, animals, asset, if conditioned by user’s fault, ignorance, fail-
5. Manufacturer is not considered liable for damages, emergencies, loss 

ure to observe user manual instructions, or due to incorrect connection of the 
caused to people, animals, asset, if conditioned by user’s fault, ignorance, fail-
ure to observe user manual instructions, or due to incorrect connection of the 
caused to people, animals, asset, if conditioned by user’s fault, ignorance, fail-

appliance.

This marking indicates that this product should not be disposed with 
other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm 
This marking indicates that this product should not be disposed with 
other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm 
This marking indicates that this product should not be disposed with 

to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, 
other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm 
to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, 
other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm 

recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material re-
to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, 
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material re-
to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, 

sources. To return your used device, please use the return and collec-
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material re-
sources. To return your used device, please use the return and collec-
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material re-

tion systems or contact the retailer where the product was purchased. 
sources. To return your used device, please use the return and collec-
tion systems or contact the retailer where the product was purchased. 
sources. To return your used device, please use the return and collec-

They can take this product for environmental safe recycling.
tion systems or contact the retailer where the product was purchased. 
They can take this product for environmental safe recycling.
tion systems or contact the retailer where the product was purchased. 

Correct disposal of this product
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EE
Tehnilised andmed Lambi osade loetelu

Sisendpinge – DC 13,5 V LED laualamp                        1 tk.

Võimsus – LED 8 W Toiteadapter                         1 tk.

Kaitseklass – III Kasutusjuhend                       1 tk.
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AC 220 240V

220-240 V

200
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See märgistus näitab, et seda toodet ei tohi kogu EL-s ära visata koos 
muude olmejäätmetega. Et vältida kontrollimatust jäätmekäitlusest tu-
See märgistus näitab, et seda toodet ei tohi kogu EL-s ära visata koos 
muude olmejäätmetega. Et vältida kontrollimatust jäätmekäitlusest tu-
See märgistus näitab, et seda toodet ei tohi kogu EL-s ära visata koos 

lenevat võimalikku kahju keskkonnale või inimeste tervisele, taaskasu-
muude olmejäätmetega. Et vältida kontrollimatust jäätmekäitlusest tu-
lenevat võimalikku kahju keskkonnale või inimeste tervisele, taaskasu-
muude olmejäätmetega. Et vältida kontrollimatust jäätmekäitlusest tu-

tage need vastutustundlikult, et edendada materiaalsete ressursside 
lenevat võimalikku kahju keskkonnale või inimeste tervisele, taaskasu-
tage need vastutustundlikult, et edendada materiaalsete ressursside 
lenevat võimalikku kahju keskkonnale või inimeste tervisele, taaskasu-

säästvat taaskasutamist. Kasutatud seadme tagastamiseks kasutage 
tage need vastutustundlikult, et edendada materiaalsete ressursside 
säästvat taaskasutamist. Kasutatud seadme tagastamiseks kasutage 
tage need vastutustundlikult, et edendada materiaalsete ressursside 

tagastus- ja kogumissüsteeme või võtke ühendust edasimüüjaga, kust 
säästvat taaskasutamist. Kasutatud seadme tagastamiseks kasutage 
tagastus- ja kogumissüsteeme või võtke ühendust edasimüüjaga, kust 
säästvat taaskasutamist. Kasutatud seadme tagastamiseks kasutage 

toode osteti. Nad võivad viia selle toote keskkonnaohutuks ringlusse-
tagastus- ja kogumissüsteeme või võtke ühendust edasimüüjaga, kust 
toode osteti. Nad võivad viia selle toote keskkonnaohutuks ringlusse-
tagastus- ja kogumissüsteeme või võtke ühendust edasimüüjaga, kust 

võtuks.
toode osteti. Nad võivad viia selle toote keskkonnaohutuks ringlusse-
võtuks.
toode osteti. Nad võivad viia selle toote keskkonnaohutuks ringlusse-

Selle toote õige utiliseerimine

GARANTII TINGIMUSED
STANDART – toodetele antakse 36-kuuline garantii

Seade on sobiv kasutamiseks kodumajapidamises isiklikul, mitte kommert-
seesmär - gil.
Seade on sobiv kasutamiseks kodumajapidamises isiklikul, mitte kommert-
seesmär - gil.
Seade on sobiv kasutamiseks kodumajapidamises isiklikul, mitte kommert-

1. Kui avastate tootmispraagi või kui seade läheb rikki garantii kehtimise ajal, 
seesmär - gil.
1. Kui avastate tootmispraagi või kui seade läheb rikki garantii kehtimise ajal, 
seesmär - gil.

tagab tootja tasuta seadme remondi, kui seadet kasutati seni kasutusjuhendit 
1. Kui avastate tootmispraagi või kui seade läheb rikki garantii kehtimise ajal, 
tagab tootja tasuta seadme remondi, kui seadet kasutati seni kasutusjuhendit 
1. Kui avastate tootmispraagi või kui seade läheb rikki garantii kehtimise ajal, 

järgides ja ei ole asjaolusid, mille tõttu ei oleks alust teostada garantiiremonti.
tagab tootja tasuta seadme remondi, kui seadet kasutati seni kasutusjuhendit 
järgides ja ei ole asjaolusid, mille tõttu ei oleks alust teostada garantiiremonti.
tagab tootja tasuta seadme remondi, kui seadet kasutati seni kasutusjuhendit 

2. Garantii ei kehti:
järgides ja ei ole asjaolusid, mille tõttu ei oleks alust teostada garantiiremonti.
2. Garantii ei kehti:
järgides ja ei ole asjaolusid, mille tõttu ei oleks alust teostada garantiiremonti.

• riketele, mis tekivad siis, kui seade ei ole nõuetekohaselt ühendatud elek-
trivõrku või seoses elektrivõrgu häiretega;
• riketele, mis tekivad seoses keemiliste ainete mõjuga;
trivõrku või seoses elektrivõrgu häiretega;
• riketele, mis tekivad seoses keemiliste ainete mõjuga;
trivõrku või seoses elektrivõrgu häiretega;

• seadme värvimuutustele (kollaseks tõmbumisele, saastele jne);
• riketele, mis tekivad seoses keemiliste ainete mõjuga;
• seadme värvimuutustele (kollaseks tõmbumisele, saastele jne);
• riketele, mis tekivad seoses keemiliste ainete mõjuga;

• riketele, mis tekivad, kui ühendada toode riiklikele standarditele mittevasta- 
• seadme värvimuutustele (kollaseks tõmbumisele, saastele jne);
• riketele, mis tekivad, kui ühendada toode riiklikele standarditele mittevasta- 
• seadme värvimuutustele (kollaseks tõmbumisele, saastele jne);

vasse elektrivõrku, seoses väliskahjustus- tega (nt niiskuse ja temperatuuri muu-
tused), kui ei järgita toote kasutusjuhendit (nt valesti tehtud puhastus, kraapimis-
vasse elektrivõrku, seoses väliskahjustus- tega (nt niiskuse ja temperatuuri muu-
tused), kui ei järgita toote kasutusjuhendit (nt valesti tehtud puhastus, kraapimis-
vasse elektrivõrku, seoses väliskahjustus- tega (nt niiskuse ja temperatuuri muu-

jäljed, kriimustused või muud mehhaanilised kahjustused);
tused), kui ei järgita toote kasutusjuhendit (nt valesti tehtud puhastus, kraapimis-
jäljed, kriimustused või muud mehhaanilised kahjustused);
tused), kui ei järgita toote kasutusjuhendit (nt valesti tehtud puhastus, kraapimis-

• kui avastatakse seadme sisemusse tungimise jälgi, samuti siis, kui seadet ei 
jäljed, kriimustused või muud mehhaanilised kahjustused);
• kui avastatakse seadme sisemusse tungimise jälgi, samuti siis, kui seadet ei 
jäljed, kriimustused või muud mehhaanilised kahjustused);

parandata tootja volitatud teeninduses;
• kui avastatakse seadme sisemusse tungimise jälgi, samuti siis, kui seadet ei 
parandata tootja volitatud teeninduses;
• kui avastatakse seadme sisemusse tungimise jälgi, samuti siis, kui seadet ei 

• kui avastatakse seadme konstruktsiooni või skeemi muudatusi (välja arvatud 
parandata tootja volitatud teeninduses;
• kui avastatakse seadme konstruktsiooni või skeemi muudatusi (välja arvatud 
parandata tootja volitatud teeninduses;

need, mis on kirjas kasutusjuhendis);
• kui avastatakse seadme konstruktsiooni või skeemi muudatusi (välja arvatud 
need, mis on kirjas kasutusjuhendis);
• kui avastatakse seadme konstruktsiooni või skeemi muudatusi (välja arvatud 

• kui avastatakse mehhaanilisi kahjustusi;
need, mis on kirjas kasutusjuhendis);
• kui avastatakse mehhaanilisi kahjustusi;
need, mis on kirjas kasutusjuhendis);

• kui avastatakse rikkeid, mis tekkisid sellest, et seadme sisemusse sattus kõrvalisi 
• kui avastatakse mehhaanilisi kahjustusi;
• kui avastatakse rikkeid, mis tekkisid sellest, et seadme sisemusse sattus kõrvalisi 
• kui avastatakse mehhaanilisi kahjustusi;

esemeid, materjale, vedelikke või loomi;
• kui leitakse rikkeid, mis tekkisid seoses standarditele mittevastavate eksplu-
esemeid, materjale, vedelikke või loomi;
• kui leitakse rikkeid, mis tekkisid seoses standarditele mittevastavate eksplu-
esemeid, materjale, vedelikke või loomi;

atat- sioonimaterjalide või varuosade kasutamisega;
• kui leitakse rikkeid, mis tekkisid seoses standarditele mittevastavate eksplu-
atat- sioonimaterjalide või varuosade kasutamisega;
• kui leitakse rikkeid, mis tekkisid seoses standarditele mittevastavate eksplu-

• kui seeria number, mis on tootel, on muudetud, maha kustutatud või kui seda 
atat- sioonimaterjalide või varuosade kasutamisega;
• kui seeria number, mis on tootel, on muudetud, maha kustutatud või kui seda 
atat- sioonimaterjalide või varuosade kasutamisega;

ei õnnestu tuvastada;
• kui seade, mis on ette nähtud isiklikuks (majapidamises, peres) kasutamiseks, 
on kasutuses ärilistel eesmärkidel, kasu saamise eesmärgil, tootmis- ja muudel 
• kui seade, mis on ette nähtud isiklikuks (majapidamises, peres) kasutamiseks, 
on kasutuses ärilistel eesmärkidel, kasu saamise eesmärgil, tootmis- ja muudel 
• kui seade, mis on ette nähtud isiklikuks (majapidamises, peres) kasutamiseks, 

ee- smärkidel, mis ei vasta tegelikule seadme kasutuseesmärgile;
on kasutuses ärilistel eesmärkidel, kasu saamise eesmärgil, tootmis- ja muudel 
ee- smärkidel, mis ei vasta tegelikule seadme kasutuseesmärgile;
on kasutuses ärilistel eesmärkidel, kasu saamise eesmärgil, tootmis- ja muudel 

• kõigil teistel juhtudel, kui eseme puudused tekkisid sellest, et ostja ei järgin-
ee- smärkidel, mis ei vasta tegelikule seadme kasutuseesmärgile;
• kõigil teistel juhtudel, kui eseme puudused tekkisid sellest, et ostja ei järgin-
ee- smärkidel, mis ei vasta tegelikule seadme kasutuseesmärgile;

ud kas- utusjuhendit või eseme puudused tekkisid kolmandate isikute süül või 
• kõigil teistel juhtudel, kui eseme puudused tekkisid sellest, et ostja ei järgin-
ud kas- utusjuhendit või eseme puudused tekkisid kolmandate isikute süül või 
• kõigil teistel juhtudel, kui eseme puudused tekkisid sellest, et ostja ei järgin-

vääramatu jõu asjaolude tõttu;
ud kas- utusjuhendit või eseme puudused tekkisid kolmandate isikute süül või 
vääramatu jõu asjaolude tõttu;
ud kas- utusjuhendit või eseme puudused tekkisid kolmandate isikute süül või 

• tavalistele kuludetailidele, nt patareidele, akudele.
vääramatu jõu asjaolude tõttu;
• tavalistele kuludetailidele, nt patareidele, akudele.
vääramatu jõu asjaolude tõttu;

3. Garantii võib katkeda, kui:
• tavalistele kuludetailidele, nt patareidele, akudele.
3. Garantii võib katkeda, kui:
• tavalistele kuludetailidele, nt patareidele, akudele.

• seadet parandas isik või ettevõte, kes ei ole volitatud teeninduskeskus;
• seadet on ilmselgelt tahtlikult rikutud.
• seadet parandas isik või ettevõte, kes ei ole volitatud teeninduskeskus;
• seadet on ilmselgelt tahtlikult rikutud.
• seadet parandas isik või ettevõte, kes ei ole volitatud teeninduskeskus;

4. Garantii ei kehti, kui ei esitata kassatšekki või muud ostmist tõendavat doku- 
• seadet on ilmselgelt tahtlikult rikutud.
4. Garantii ei kehti, kui ei esitata kassatšekki või muud ostmist tõendavat doku- 
• seadet on ilmselgelt tahtlikult rikutud.

menti.
5. Tootja ei vastuta avariide ning isikutele, loomadele ja varale tekitatud kahju 
eest, kui see on tekitatud kasutaja süül kas teadmatusest või seadme kasutus- 
5. Tootja ei vastuta avariide ning isikutele, loomadele ja varale tekitatud kahju 
eest, kui see on tekitatud kasutaja süül kas teadmatusest või seadme kasutus- 
5. Tootja ei vastuta avariide ning isikutele, loomadele ja varale tekitatud kahju 

juhendi mittejärgimisest või seadme valest ühendamisest.
eest, kui see on tekitatud kasutaja süül kas teadmatusest või seadme kasutus- 
juhendi mittejärgimisest või seadme valest ühendamisest.
eest, kui see on tekitatud kasutaja süül kas teadmatusest või seadme kasutus- 
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LV
Tehniskie parametri Lampas daļu saraksts

Ieejas spriegums – DC 13,5 V LED galda lampa                  1 gab.

Jauda – LED 8 W Barošanas adapters             1 gab.

Aizsardzības klase – III Lietošanas instrukcija            1 gab.
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Šis marķējums norāda, ka šo produktu visā ES teritorijā nedrīkst izmest 
kopā ar sadzīves atkritumiem. Lai novērstu iespējamu kaitējumu videi 
Šis marķējums norāda, ka šo produktu visā ES teritorijā nedrīkst izmest 
kopā ar sadzīves atkritumiem. Lai novērstu iespējamu kaitējumu videi 
Šis marķējums norāda, ka šo produktu visā ES teritorijā nedrīkst izmest 

vai cilvēku veselībai, ko rada nekontrolēta atkritumu izmešana, utili-
kopā ar sadzīves atkritumiem. Lai novērstu iespējamu kaitējumu videi 
vai cilvēku veselībai, ko rada nekontrolēta atkritumu izmešana, utili-
kopā ar sadzīves atkritumiem. Lai novērstu iespējamu kaitējumu videi 

zējiet ierīci atbildīgi un veiciniet materiālo resursu ilgstpējīgu atkārtotu 
izmantošanu. Ja vēlaties atgriezt savu lietoto ierīci, izmantojiet atgrie-
zējiet ierīci atbildīgi un veiciniet materiālo resursu ilgstpējīgu atkārtotu 
izmantošanu. Ja vēlaties atgriezt savu lietoto ierīci, izmantojiet atgrie-
zējiet ierīci atbildīgi un veiciniet materiālo resursu ilgstpējīgu atkārtotu 

šanas un savākšanas sistēmas vai sazinieties ar mazumtirgotāju, pie 
izmantošanu. Ja vēlaties atgriezt savu lietoto ierīci, izmantojiet atgrie-
šanas un savākšanas sistēmas vai sazinieties ar mazumtirgotāju, pie 
izmantošanu. Ja vēlaties atgriezt savu lietoto ierīci, izmantojiet atgrie-

kura iegādājāties šo produktu. Viņi nodos šo produktu videi nekaitīgai 
šanas un savākšanas sistēmas vai sazinieties ar mazumtirgotāju, pie 
kura iegādājāties šo produktu. Viņi nodos šo produktu videi nekaitīgai 
šanas un savākšanas sistēmas vai sazinieties ar mazumtirgotāju, pie 

pārstrādei.
kura iegādājāties šo produktu. Viņi nodos šo produktu videi nekaitīgai 
pārstrādei.
kura iegādājāties šo produktu. Viņi nodos šo produktu videi nekaitīgai 

Pareiza šī produkta utilizācija

GARANTIJAS NOTEIKUMI
STANDART produktiem tiek piešķirta 36 mēn. garantija

Minētās ierīces ir piemērotas lietošanai sadzīves apstākļos, personīgā 
nekomerciālā nolūkā.
Minētās ierīces ir piemērotas lietošanai sadzīves apstākļos, personīgā 
nekomerciālā nolūkā.
Minētās ierīces ir piemērotas lietošanai sadzīves apstākļos, personīgā 

1. Konstatējot ierīces ražošanas brāķi vai ierīces bojājumu garantijas darbības 
laikā, ražotājs garantē bezmaksas ierīces remontu un (vai) nepieciešamu 
1. Konstatējot ierīces ražošanas brāķi vai ierīces bojājumu garantijas darbības 
laikā, ražotājs garantē bezmaksas ierīces remontu un (vai) nepieciešamu 
1. Konstatējot ierīces ražošanas brāķi vai ierīces bojājumu garantijas darbības 

detaļu nomainīšanu, ja ierīce līdz tam tika izmantota ievērojot lietotāja instrukci-
laikā, ražotājs garantē bezmaksas ierīces remontu un (vai) nepieciešamu 
detaļu nomainīšanu, ja ierīce līdz tam tika izmantota ievērojot lietotāja instrukci-
laikā, ražotājs garantē bezmaksas ierīces remontu un (vai) nepieciešamu 

jas (ierīces lietošanas un glabāšanas noteikumi) un nav šajos noteikumos noteik-
detaļu nomainīšanu, ja ierīce līdz tam tika izmantota ievērojot lietotāja instrukci-
jas (ierīces lietošanas un glabāšanas noteikumi) un nav šajos noteikumos noteik-
detaļu nomainīšanu, ja ierīce līdz tam tika izmantota ievērojot lietotāja instrukci-

tu apstākļu, kuru dēļ nebūtu garantijas remonta veikšanas pamata.
jas (ierīces lietošanas un glabāšanas noteikumi) un nav šajos noteikumos noteik-
tu apstākļu, kuru dēļ nebūtu garantijas remonta veikšanas pamata.
jas (ierīces lietošanas un glabāšanas noteikumi) un nav šajos noteikumos noteik-

2. Garantija netiek piemērota attiecībā uz:
tu apstākļu, kuru dēļ nebūtu garantijas remonta veikšanas pamata.
2. Garantija netiek piemērota attiecībā uz:
tu apstākļu, kuru dēļ nebūtu garantijas remonta veikšanas pamata.

• bojājumiem, kas ir radušies ierīces nepiemērotas pieslēgšanas elektrotīklam 
2. Garantija netiek piemērota attiecībā uz:
• bojājumiem, kas ir radušies ierīces nepiemērotas pieslēgšanas elektrotīklam 
2. Garantija netiek piemērota attiecībā uz:

vai elektrotīklu bojājumu rezultātā;
• bojājumiem, kas ir radušies ierīces nepiemērotas pieslēgšanas elektrotīklam 
vai elektrotīklu bojājumu rezultātā;
• bojājumiem, kas ir radušies ierīces nepiemērotas pieslēgšanas elektrotīklam 

• bojājumiem, kas ir radušies ķīmisko vielu iedarbības dēļ;
vai elektrotīklu bojājumu rezultātā;
• bojājumiem, kas ir radušies ķīmisko vielu iedarbības dēļ;
vai elektrotīklu bojājumu rezultātā;

• ierīces krāsas izmaiņām (dzeltenums, piesārņojums u.tml.);
• bojājumiem, kas ir radušies ķīmisko vielu iedarbības dēļ;
• ierīces krāsas izmaiņām (dzeltenums, piesārņojums u.tml.);
• bojājumiem, kas ir radušies ķīmisko vielu iedarbības dēļ;

• bobojājumiem, kas radušies pievienojot izstrādājumu pie valsts standartiem 
• ierīces krāsas izmaiņām (dzeltenums, piesārņojums u.tml.);
• bobojājumiem, kas radušies pievienojot izstrādājumu pie valsts standartiem 
• ierīces krāsas izmaiņām (dzeltenums, piesārņojums u.tml.);

neatbilstošiem elektrības piegādes, citu ārēju faktoru dēļ (piem., mitruma 
• bobojājumiem, kas radušies pievienojot izstrādājumu pie valsts standartiem 
neatbilstošiem elektrības piegādes, citu ārēju faktoru dēļ (piem., mitruma 
• bobojājumiem, kas radušies pievienojot izstrādājumu pie valsts standartiem 

vai temperatūras iedarbības dēļ), kā arī neatbilstoši rīkojoties ar ierīci (piem., 
neatbilstošiem elektrības piegādes, citu ārēju faktoru dēļ (piem., mitruma 
vai temperatūras iedarbības dēļ), kā arī neatbilstoši rīkojoties ar ierīci (piem., 
neatbilstošiem elektrības piegādes, citu ārēju faktoru dēļ (piem., mitruma 

tīrīšanas, kasīšanas pazīmes, skrambas vai citi mehāniski bojājumi); 
vai temperatūras iedarbības dēļ), kā arī neatbilstoši rīkojoties ar ierīci (piem., 
tīrīšanas, kasīšanas pazīmes, skrambas vai citi mehāniski bojājumi); 
vai temperatūras iedarbības dēļ), kā arī neatbilstoši rīkojoties ar ierīci (piem., 

• konstatējot mēģināšanas iekļūt ierīces iekšā pēdas, kā arī ja izstrādājums tika 
tīrīšanas, kasīšanas pazīmes, skrambas vai citi mehāniski bojājumi); 
• konstatējot mēģināšanas iekļūt ierīces iekšā pēdas, kā arī ja izstrādājums tika 
tīrīšanas, kasīšanas pazīmes, skrambas vai citi mehāniski bojājumi); 

remontēts ne pārdevēja pilnvarotajā servisā;
• konstatējot mēģināšanas iekļūt ierīces iekšā pēdas, kā arī ja izstrādājums tika 
remontēts ne pārdevēja pilnvarotajā servisā;
• konstatējot mēģināšanas iekļūt ierīces iekšā pēdas, kā arī ja izstrādājums tika 

• konstatējot izstrādājuma konstrukcijas vai shēmas izmaiņas (izņemot 
remontēts ne pārdevēja pilnvarotajā servisā;
• konstatējot izstrādājuma konstrukcijas vai shēmas izmaiņas (izņemot 
remontēts ne pārdevēja pilnvarotajā servisā;

aprakstītos lietotāja instrukcijā);
• konstatējot izstrādājuma konstrukcijas vai shēmas izmaiņas (izņemot 
aprakstītos lietotāja instrukcijā);
• konstatējot izstrādājuma konstrukcijas vai shēmas izmaiņas (izņemot 

• mehānisko bojājumu konstatēšanas gadījumā;
aprakstītos lietotāja instrukcijā);
• mehānisko bojājumu konstatēšanas gadījumā;
aprakstītos lietotāja instrukcijā);

• konstatējot bojājumus, kuri ir radušies ierīces iekšpusē nokļūstot liekiem 
• mehānisko bojājumu konstatēšanas gadījumā;
• konstatējot bojājumus, kuri ir radušies ierīces iekšpusē nokļūstot liekiem 
• mehānisko bojājumu konstatēšanas gadījumā;

priekšmetiem, materiāliem, šķidrumiem vai kukaiņiem;
• konstatējot bojājumus, kuri ir radušies ierīces iekšpusē nokļūstot liekiem 
priekšmetiem, materiāliem, šķidrumiem vai kukaiņiem;
• konstatējot bojājumus, kuri ir radušies ierīces iekšpusē nokļūstot liekiem 

• bojājumu, kuri ir radušies standartiem neatbilstošu materiālu vai rezerves daļu 
priekšmetiem, materiāliem, šķidrumiem vai kukaiņiem;
• bojājumu, kuri ir radušies standartiem neatbilstošu materiālu vai rezerves daļu 
priekšmetiem, materiāliem, šķidrumiem vai kukaiņiem;

izmantošanas, gadījumā;
• bojājumu, kuri ir radušies standartiem neatbilstošu materiālu vai rezerves daļu 
izmantošanas, gadījumā;
• bojājumu, kuri ir radušies standartiem neatbilstošu materiālu vai rezerves daļu 

• ja sērijas numurs, kas atrodas izstrādājuma atmiņā, ir manīts, izdzēsts vai to 
izmantošanas, gadījumā;
• ja sērijas numurs, kas atrodas izstrādājuma atmiņā, ir manīts, izdzēsts vai to 
izmantošanas, gadījumā;

neiz- dodas konstatēt;
• ja sērijas numurs, kas atrodas izstrādājuma atmiņā, ir manīts, izdzēsts vai to 
neiz- dodas konstatēt;
• ja sērijas numurs, kas atrodas izstrādājuma atmiņā, ir manīts, izdzēsts vai to 

• ja izstrādājums, kas ir domāts personīgai (sadzīves, ģimenes) lietošanai, iz-
neiz- dodas konstatēt;
• ja izstrādājums, kas ir domāts personīgai (sadzīves, ģimenes) lietošanai, iz-
neiz- dodas konstatēt;

man- tots uzņēmējdarbības veikšanai peļņas gūšanas, ražošanas vai citu mērķu 
• ja izstrādājums, kas ir domāts personīgai (sadzīves, ģimenes) lietošanai, iz-
man- tots uzņēmējdarbības veikšanai peļņas gūšanas, ražošanas vai citu mērķu 
• ja izstrādājums, kas ir domāts personīgai (sadzīves, ģimenes) lietošanai, iz-

nolūkā, kuri neatbilst īstam ierīces lietošanas mērķim;
man- tots uzņēmējdarbības veikšanai peļņas gūšanas, ražošanas vai citu mērķu 
nolūkā, kuri neatbilst īstam ierīces lietošanas mērķim;
man- tots uzņēmējdarbības veikšanai peļņas gūšanas, ražošanas vai citu mērķu 

• visos citos gadījumos, kad priekšmeta trūkumi ir radušies tāpēc, ka pircējs nav 
nolūkā, kuri neatbilst īstam ierīces lietošanas mērķim;
• visos citos gadījumos, kad priekšmeta trūkumi ir radušies tāpēc, ka pircējs nav 
nolūkā, kuri neatbilst īstam ierīces lietošanas mērķim;

ievērojis lietotāja instrukcijas, vai priekšmeta trūkumi ir radušies trešo personu 
• visos citos gadījumos, kad priekšmeta trūkumi ir radušies tāpēc, ka pircējs nav 
ievērojis lietotāja instrukcijas, vai priekšmeta trūkumi ir radušies trešo personu 
• visos citos gadījumos, kad priekšmeta trūkumi ir radušies tāpēc, ka pircējs nav 

vain- as vai nepārvaramās varas dēļ;
ievērojis lietotāja instrukcijas, vai priekšmeta trūkumi ir radušies trešo personu 
vain- as vai nepārvaramās varas dēļ;
ievērojis lietotāja instrukcijas, vai priekšmeta trūkumi ir radušies trešo personu 

• parasti nolietojušās ierīces daļām, piem.: baterijām, akumulatoriem.
vain- as vai nepārvaramās varas dēļ;
• parasti nolietojušās ierīces daļām, piem.: baterijām, akumulatoriem.
vain- as vai nepārvaramās varas dēļ;

3. Garantija var būt pārtraukta, ja:
• parasti nolietojušās ierīces daļām, piem.: baterijām, akumulatoriem.
3. Garantija var būt pārtraukta, ja:
• parasti nolietojušās ierīces daļām, piem.: baterijām, akumulatoriem.

• ierīci remontēja persona vai uzņēmums, pārdevēja nepilnvarots serviss;
3. Garantija var būt pārtraukta, ja:
• ierīci remontēja persona vai uzņēmums, pārdevēja nepilnvarots serviss;
3. Garantija var būt pārtraukta, ja:

• ierīce bija acīmredzami apzināti bojāta.
• ierīci remontēja persona vai uzņēmums, pārdevēja nepilnvarots serviss;
• ierīce bija acīmredzami apzināti bojāta.
• ierīci remontēja persona vai uzņēmums, pārdevēja nepilnvarots serviss;

4. Garantija nav derīga, ja netiek uzrādīts kases čeks vai cits iepirkumu 
• ierīce bija acīmredzami apzināti bojāta.
4. Garantija nav derīga, ja netiek uzrādīts kases čeks vai cits iepirkumu 
• ierīce bija acīmredzami apzināti bojāta.

apliecinošs dokuments.
4. Garantija nav derīga, ja netiek uzrādīts kases čeks vai cits iepirkumu 
apliecinošs dokuments.
4. Garantija nav derīga, ja netiek uzrādīts kases čeks vai cits iepirkumu 

5. Ražotājs nenes atbildību par avārijām vai kaitējumu cilvēkiem, dzīvniekiem, 
apliecinošs dokuments.
5. Ražotājs nenes atbildību par avārijām vai kaitējumu cilvēkiem, dzīvniekiem, 
apliecinošs dokuments.

mantai, kas ir iestājusies lietotāja vainas dēļ: nezināšanas vai ierīces lietotāja 
5. Ražotājs nenes atbildību par avārijām vai kaitējumu cilvēkiem, dzīvniekiem, 
mantai, kas ir iestājusies lietotāja vainas dēļ: nezināšanas vai ierīces lietotāja 
5. Ražotājs nenes atbildību par avārijām vai kaitējumu cilvēkiem, dzīvniekiem, 

in- strukcijas neievērošanas un ierīces pieslēgšanas un uzstādīšanas, kuru izpildīja 
mantai, kas ir iestājusies lietotāja vainas dēļ: nezināšanas vai ierīces lietotāja 
in- strukcijas neievērošanas un ierīces pieslēgšanas un uzstādīšanas, kuru izpildīja 
mantai, kas ir iestājusies lietotāja vainas dēļ: nezināšanas vai ierīces lietotāja 

ne pārdevējā pilnvarotais serviss, dēļ.
in- strukcijas neievērošanas un ierīces pieslēgšanas un uzstādīšanas, kuru izpildīja 
ne pārdevējā pilnvarotais serviss, dēļ.
in- strukcijas neievērošanas un ierīces pieslēgšanas un uzstādīšanas, kuru izpildīja 
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LT
Techninės sąlygos Šviestuvo detalių sąrašas

Įėjimo įtampa – DC 13,5 V LED stalinis šviestuvas           1 vnt. 

Galia – LED 8 W Maitinimo adapteris             1 vnt. 

Apsaugos klasė – III Naudojimo instrukcija           1 vnt. 
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Šis ženklas rodo, kad šio produkto negalima išmesti kartu su kitomis bui-
tinėmis atliekomis visoje ES. Kad išvengtumėte galimos žalos aplinkai ar 
Šis ženklas rodo, kad šio produkto negalima išmesti kartu su kitomis bui-
tinėmis atliekomis visoje ES. Kad išvengtumėte galimos žalos aplinkai ar 
Šis ženklas rodo, kad šio produkto negalima išmesti kartu su kitomis bui-

žmonių sveikatai dėl nekontroliuojamo atliekų šalinimo, perdirbkite jas 
tinėmis atliekomis visoje ES. Kad išvengtumėte galimos žalos aplinkai ar 
žmonių sveikatai dėl nekontroliuojamo atliekų šalinimo, perdirbkite jas 
tinėmis atliekomis visoje ES. Kad išvengtumėte galimos žalos aplinkai ar 

atsakingai, taip skatinsite tvarų pakartotinį materialinių išteklių naudo-
žmonių sveikatai dėl nekontroliuojamo atliekų šalinimo, perdirbkite jas 
atsakingai, taip skatinsite tvarų pakartotinį materialinių išteklių naudo-
žmonių sveikatai dėl nekontroliuojamo atliekų šalinimo, perdirbkite jas 

jimą. Norėdami grąžinti nebenaudojamą prietaisą, naudokitės grąži-
atsakingai, taip skatinsite tvarų pakartotinį materialinių išteklių naudo-
jimą. Norėdami grąžinti nebenaudojamą prietaisą, naudokitės grąži-
atsakingai, taip skatinsite tvarų pakartotinį materialinių išteklių naudo-

nimo ir surinkimo sistemomis arba susisiekite su mažmeninės prekybos 
jimą. Norėdami grąžinti nebenaudojamą prietaisą, naudokitės grąži-
nimo ir surinkimo sistemomis arba susisiekite su mažmeninės prekybos 
jimą. Norėdami grąžinti nebenaudojamą prietaisą, naudokitės grąži-

atstovu, iš kurio pirkote šį produktą. Jie gali paimti šį produktą ir perdirbti 
nimo ir surinkimo sistemomis arba susisiekite su mažmeninės prekybos 
atstovu, iš kurio pirkote šį produktą. Jie gali paimti šį produktą ir perdirbti 
nimo ir surinkimo sistemomis arba susisiekite su mažmeninės prekybos 

aplinkai saugiu būdu.
atstovu, iš kurio pirkote šį produktą. Jie gali paimti šį produktą ir perdirbti 
aplinkai saugiu būdu.
atstovu, iš kurio pirkote šį produktą. Jie gali paimti šį produktą ir perdirbti 

Tinkamas produkto utilizavimas

GARANTIJOS SĄLYGOS
STANDART prekėms suteikiama 36 mėn. garantija

GARANTIJOS SĄLYGOS
STANDART prekėms suteikiama 36 mėn. garantija

GARANTIJOS SĄLYGOS

Šie prietaisai skirti naudoti buityje asmeniniais nekomerciniais tikslais.
1. Aptikus prietaiso gamybos broką ar prietaisui sugedus garantijos galiojimo 
Šie prietaisai skirti naudoti buityje asmeniniais nekomerciniais tikslais.
1. Aptikus prietaiso gamybos broką ar prietaisui sugedus garantijos galiojimo 
Šie prietaisai skirti naudoti buityje asmeniniais nekomerciniais tikslais.

metu, gamintojas garantuoja nemokamą prietaiso remontą, jei prietaisas iki tol 
1. Aptikus prietaiso gamybos broką ar prietaisui sugedus garantijos galiojimo 
metu, gamintojas garantuoja nemokamą prietaiso remontą, jei prietaisas iki tol 
1. Aptikus prietaiso gamybos broką ar prietaisui sugedus garantijos galiojimo 

buvo naudojamas laikantis naudojimo instrukcijos ir nėra aplinkybių, dėl kurių 
metu, gamintojas garantuoja nemokamą prietaiso remontą, jei prietaisas iki tol 
buvo naudojamas laikantis naudojimo instrukcijos ir nėra aplinkybių, dėl kurių 
metu, gamintojas garantuoja nemokamą prietaiso remontą, jei prietaisas iki tol 

būtų pagrindas neatlikti garantinio remonto.
buvo naudojamas laikantis naudojimo instrukcijos ir nėra aplinkybių, dėl kurių 
būtų pagrindas neatlikti garantinio remonto.
buvo naudojamas laikantis naudojimo instrukcijos ir nėra aplinkybių, dėl kurių 

2. Garantija netaikoma:
būtų pagrindas neatlikti garantinio remonto.
2. Garantija netaikoma:
būtų pagrindas neatlikti garantinio remonto.

• gedimams, atsiradusiems netinkamai prijungus prietaisus prie elektros tinklo 
2. Garantija netaikoma:
• gedimams, atsiradusiems netinkamai prijungus prietaisus prie elektros tinklo 
2. Garantija netaikoma:

arba dėl elektros tinklų sutrikimų;
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RU
Характеристики Перечень частей лампы

Входное напряжение – DC 13,5 В Светодиодная настольная лампа           1 шт. 

Мощность – LED 8 Вт Адаптер питания                                         1 шт.

Класс защиты – III Инструкция по эксплуатации                   1 шт. 
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AC 220 240 B
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у которого было приобретено изделие. Они могут принять этот 
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Правильная утилизация данного продукта

УСЛОВИЯ ГАРАНТИИ
На продукцию STANDART предоставляется гарантия на 36 мес.

Данные приборы предназначены для использования в быту, в личных, не коммерческих 
целях.
1. При обнаружении производственного брака или в случае поломки прибора во время 
действия гарантии производитель гарантирует бесплатный ремонт прибора, если при-
бор до этого использовался в соответствии с инструкцией, и нет обстоятельств, по причи-
не которых невозможно было бы произвести гарантийный ремонт.
2. Гарантия не распространяется / применяется:
• на неисправности, возникшие по причине неправильного подключения прибора к 
электросети или сбоя в электросети;
• на неисправности, возникшие по причине воздействия химических материалов;
• на изменение цвета прибора (пожелтение, загрязнение и т. п.);
• на неисправности, возникшие во время подключения прибора к электросетям не со-
ответствующим государственным стандартам; по причине других внешних воздействий 
(напр., воздействие влаги, температуры); из-за неправильного обращения с прибором 
(напр., отметины от чистки или скобления, царапины или другие механические повреж-
дения);
• обнаружив следы проникновения в устройство, а также, если прибор ремонтировался 
не в производителем уполномоченном сервисе;
• в случае обнаружения изменений в конструкции или схеме прибора (кроме описан-
ных в инструкции по эксплуатации);
• обнаружив механические повреждения;
• обнаружив повреждения, которые возникли по причине проникновения во внутрь при-
бора посторонних предметов, материалов, жидкостей или животных;
• обнаружив повреждения, которые возникли по причине использования не соответству-
ющих стандартам эксплуатационных материалов или запчастей;
• если серийный номер в памяти прибора изменен, стерт или его невозможно уста-
новить;
• еслиприбор, предназначенный для личного (бытового, семейного) использования, ис-
пользовался для ведения бизнеса, в целях наживы, в производственных или других целях, 
не соответствующих истинного предназначения прибора;
• во всех других случаях, когда неисправности прибора возникли из-за того, что покупа-
тель не придерживался инструкции по эксплуатации или неисправности возникли из-за 
вины третьих лиц или форс-мажорных обстоятельств;
• на обычно изнашивающиеся части прибора, например, батарейкам, аккумуляторам.
3. Гарантия может быть прекращена, если:
• прибор ремонтировался лицом или компанией, не авторизованной сервисом про-
давца;
• прибор был очевидно сломан нарочно.
4. Гарантия не действительна, если не предоставляется кассовый чек или другой доку-
мент, подтверждающий покупку.
5. Производитель не несет ответственность за ущерб, аварии, потери людям, животным, 
имуществу, произошедшие по вине пользователя, из-за незнания или не соблюдения ин-
струкции прибора, неправильного подключения прибора.
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Esant pažeistam lempos išoriniam lanksčiajam laidui, dėl techninės prie-
žiūros darbų kreipkitės į vietos kvalifi kuotą specialistą ar į prekybos vietos 
Esant pažeistam lempos išoriniam lanksčiajam laidui, dėl techninės prie-

atstovą, iš kurio įsigijote įrenginį.
žiūros darbų kreipkitės į vietos kvalifi kuotą specialistą ar į prekybos vietos 
atstovą, iš kurio įsigijote įrenginį.
žiūros darbų kreipkitės į vietos kvalifi kuotą specialistą ar į prekybos vietos 

UZMANĪBU!
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TÄHELEPANU!
Palun kasutage toodet ainult siseruumides, ärge kasutage toodet õues 
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Importer / Maaletooja / Importētājs / Importuotojas / Импортер
UAB „Kesko Senukai Lithuania“

Islandijos pl. 32B, 51500 Kaunas, tel. +370 700 11 119, www.senukai.lt
Country of origin / Päritoluriik / Izcelsmes valsts / Kilmės šalis / Страна производства 

China / Ķīna / Hiina / Kinija / Китай


